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Опис навчальної дисципліни «Практика усного та писемного мвлення»

2018-2019 н.р.

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання

	Кількість кредитів  –
37,5 
	Галузь знань

0203 Гуманітарні науки


	нормативна



	
	Напрям підготовки 
6.020303 Філологія (німецька мова та література)


	

	
	Спеціальність (професійне

спрямування):

_______________


	Рік підготовки:

	
	
	1-й

	Загальна кількість годин - 1125
	
	2-й

	
	
	3-й

	
	
	4-й

	
	
	Лекції

	
	

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 4/6

самостійної роботи студента – 6/8
	Рівень вищої освіти:

бакалавр
	

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	        536 год.
1 рік – 120

2 рік – 124

3 рік – 90
4 рік – 112

	
	
	Лабораторні

	
	
	 год.

	
	
	Самостійна робота

	
	
	    589 год.
1 рік – 135
2 рік – 131
    3 рік – 120
     4 рік –  128

	
	
	Вид контролю: 
залік, екзамен


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної роботи становить:

для денної форми навчання – 47,6% / 52,4%
Структура навчальної дисципліни 

«Практика усного та писемного мовлення»
1-й рік підготовки

2018-2019 н. р. 
	Назва змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	Денна форма

	
	усього
	У тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Змістовий модуль 1: Студент і його оточення

	Тема 1
Розповідь про себе та про своїх друзів
	11
	
	4
	
	
	7

	Тема 2. 
Сім’я мого друга 
	9
	
	2
	
	
	7

	Тема 3.
Навчання в університеті. Труднощі навчання
	15
	
	8
	
	
	7

	Тема 4.

Студентське життя: розпорядок дня. Робочий та вихідний день
	11
	
	4
	
	
	7

	Разом за змістовим модулем 1
	46
	
	18
	
	
	28

	Змістовий модуль 2. Відпочинок. Дозвілля студента


	Тема 1.

Студентські справи
	12
	
	4
	
	
	8

	Тема 2. 

Організація вільного часу студента
	14
	
	4
	
	
	10

	Тема 3.

Хатні обов’язки. Допомога батькам по господарству
	18
	
	8
	
	
	10

	Разом за змістовим модулем 2
	44
	
	16
	
	
	28

	Змістовий модуль 3. Моє рідне місто

	Тема 1. 

Визначні місця, екскурсії містом
	22
	
	12
	
	
	10

	Тема 2.

Міський транспорт, вуличний рух
	34
	
	14
	
	
	20

	Тема 3. 

Зони відпочинку та можливості з організації дозвілля
	26
	
	16
	
	
	10

	Разом за змістовим модулем 3
	82
	
	42
	
	
	40

	Змістовий модуль 4. Родинне коло

	Тема 1

Родичі та відносини між ними
	26
	
	14
	
	
	12

	Тема 2

Будні та відпочинок у родині
	32
	
	14
	
	
	18

	Тема 3

Сімейні традиції
	25
	
	16
	
	
	9

	Разом за змістовим модулем 4
	83
	
	44
	
	
	39

	Усього годин
	255
	
	120
	
	
	135


Структура навчальної дисципліни
«Практика усного та писемного мовлення»
2-й рік підготовки
2015-2016 н. р.
	Назва змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	Денна форма

	
	усього
	У тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Змістовий модуль 1. Значення житла для людини

	Тема1. Інтер’єр квартири
	36
	
	16
	
	
	20

	Тема 2. Квартира моєї мрії (дизайн оселі, ремонт)
	38
	
	18
	
	
	20

	Тема 3. Приватний будинок: переваги та недоліки
	34
	
	14
	
	
	20

	Разом за змістовим модулем 1
	108
	
	48
	
	
	60

	Змістовий модуль 2. Покупки

	Тема1.У продовольчому магазині. 
	30
	
	14
	
	
	16

	Тема 2. Ресторан. Приготування їжі.
	30
	
	12
	
	
	18

	Тема 3. Національні кухні України та Німеччини. 
	26
	
	10
	
	
	16

	Тема 4. Вибір одягу. Мода 
	31
	
	14
	
	
	17

	Разом за змістовим модулем 2
	117
	
	50
	
	
	67

	Змістовий модуль 3. Пори року

	Тема 1.Пори року
	24
	
	12
	
	
	12

	Тема 2. Погода. Прогноз погоди
	22
	
	10
	
	
	12

	Тема 3. Клімат в Україні та Німеччині
	20
	
	10
	
	
	10

	Разом за змістовим модулем 3
	66
	
	32
	
	
	34

	Змістовий модуль 4. Подорож

	Тема 1. Місця відпочинку
	22
	
	12
	
	
	10

	Тема 2. Подорож різними видами транспорту
	24
	
	12
	
	
	12

	Тема 3. Подорож Україною та Німеччиною
	23
	
	10
	
	
	13

	Разом за змістовим модулем 4
	69
	
	34
	
	
	35

	Усього годин
	360
	
	164
	
	
	196


Структура навчальної дисципліни 

«Практика усного та писемного мовлення»

3-й рік підготовки
2017-2018 н. р.

	
	Кількість годин

	
	Денна форма

	
	усього
	У тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	                                     1. Книга як джерело інформації

	Тема 1. Книга у моєму житті
	20
	
	8
	
	
	12

	Тема 2. Мій улюблений письменник.
	20
	
	8
	
	
	12

	Тема 3. Письменники Німеччини та України
	20
	
	8
	
	
	12

	    2. Людина (зовнішність, характер). Здоров’я.

	Тема 1
Зовнішність людини.
	20
	
	8
	
	
	12

	Тема 2. 
Характер людини. Темперамент.
	20
	
	8
	
	
	12

	Тема 3. 

Здоров’я людини. 

У лікаря. 
	20
	
	8
	
	
	12

	Разом 
	120
	
	48
	
	
	72

	                                3. Мистецтво

	Тема 1. 

Музеї та картинні галереї
	16
	
	8
	
	
	8

	Тема 2.

Відомі митці сучасності. Театр. Улюблена вистава.
	14
	
	6
	
	
	8

	Тема 3. Кіномистецтво. Популярні та улюблені фільми.
	16
	
	8
	
	
	8

	                                      4. Засоби масової інформації 

	Тема 1

Засоби масової інформації. Преса. Радіо. Інтернет-видання
	14
	
	6
	
	
	8

	Тема 2

Роль телебачення у нашому житті
	16
	
	8
	
	
	8

	Тема 3

Комп’ютер: переваги та Інтернету
	14
	
	6
	
	
	8

	Разом 
	90
	
	42
	
	
	48

	Усього годин
	210
	
	90
	
	
	120


Структура навчальної дисципліни 

«Практика усного та писемного мовлення»
4-й рік підготовки
2014-2015 н. р.
	Назва змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	Денна форма

	
	усього
	У тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	Змістовий модуль 1: Шлюб. Виховання дітей.



	Тема 1.  Роль та становище жінки в сучас-ному суспіль-стві.
	36
	
	16
	
	
	20

	Тема 2. Матір і батько в вихо-ванні дитини.
	36
	
	14
	
	
	22

	Тема 3. Сучасне уявлення про шлюб.
	27
	
	10
	
	
	17

	Тема 4.

Дитина – її внутрішній світ 
	36
	
	14
	
	
	22

	Разом за змістовим модулем 1
	    135
	
	54
	
	
	81

	Усього за І семестр
	135
	
	54
	
	
	81

	ІІ семестр

	Змістовий модуль 3. Україна – незалежна держава



	Тема 1.

Україна на карті світу
	10
	
	6
	
	
	4

	Тема 2. 

Промисловість України.
	16
	
	8
	
	
	6

	Тема 3.

Культурне життя країни (звичаї, традиції, свята, система освіти).
	12
	
	10
	
	
	4

	Тема 4. 

Україна і світ.
	12
	
	6
	
	
	6

	Разом за змістовим модулем 3
	50
	
	30
	
	
	20

	Змістовий модуль 4. Німеччина і німецькомовні країни.

	Тема 1. 

Німеччина на карті Європи 
	12
	
	8
	
	
	4

	Тема 2. 

Історичні та суспільно-політичні події Німеччини. Державний устрій та економіка Німеччини.
	18
	
	10
	
	
	8

	Тема 3. Традиції, побут та культурна спадщина Німеччини.
	12
	
	6
	
	
	6

	Тема 4. Німецькомовні країни (географічні особливості, населення, політичний устрій, видатні діячі).
	13
	
	8
	
	
	5

	Разом за змістовим модулем 4
	55
	
	32
	
	
	23

	Усього годин
	105
	
	    62
	
	
	43


Пояснювальна записка

Мета курсу:
Практичний курс „Практика усного та писемного мовлення” першої іноземної мови (німецької) має на меті навчання студентів німецькій мові як засобу спілкування і здійснення в цьому процесі виховання, освіти і розвитку особистості студента.

Завдання курсу:

Курс практики усного та писемного мовлення першої іноземної мови (німецької) разом з іншими практичними та теоретичними курсами має забезпечити підготовку висококваліфікованого вчителя іноземної мови. Тому навчання іноземній мові (німецькій) передбачає комплексну реалізацію методичних, пізнавальних та практичних завдань.

Методичні: формування, розвиток та вдосконалення навичок та вмінь читання, говоріння, аудіювання та письма німецькою мовою; формування професійно-педагогічних навичок та вмінь, необхідних студентам для майбутньої роботи вчителя.

Теоретичні: порівняння явищ німецької мови з рідною мовою, оволодіння знаннями про культуру, історію, реалії та традиції німецькомовних країн.

Практичні: навчити студентів вільно спілкуватися, розуміти мову зі слуху, читати, писати німецькою мовою. Студент повинен вміти перекладати з німецької мови на різну будь-які тексти, крім текстів вузькоспеціального характеру, а також оволодіти навичками перекладу з рідної мови на німецьку. Студент має навчитись використовувати на практиці знання з практичних та теоретичних курсів - граматики, фонетики, лексикології та стилістики. Студент повинен придбати правильні навички вимови, вміти вільно і правильно користуватися граматичними конструкціями, опанувати достатньо великий словниковий запас, навчитись стилістично правильно будувати своє усне і писемне мовлення німецькою мовою.

Очікувані результати:
У ході вивчення курсу "Усна практика мовлення німецької мови " студент повинен:

- володіти лексичними одиницями; сталими виразами; фразеологічнимиі одиницями; прислів’ями та приказками; граматичними конструкціями.
- розуміти  інформацію як під час безпосереднього спілкування зі співрозмовником, так і опосередкованого (у звукозапису);

- розуміти основний зміст текстів відповідно до тематики ситуативного спілкування, виділяючи головну думку/ідею, диференціюючи основні факти і другорядну інформацію;

- вибирати необхідну інформацію з прослуханого.

- висловлюватися відповідно до певної ситуації або у зв’язку з прочитаним, почутим, побаченим;

- описувати об’єкти повсякденного оточення, події і види діяльності, в яких студент бере участь;

- передати зміст тексту, книжки/фільму/ вистави тощо, висловлюючи своє ставлення/ враження;

- спілкуватися, дотримуючись основних норм, прийнятих у країнах, мова яких вивчається; 

- вести бесіду з однією чи кількома особами відповідно до комунікативної ситуації в рамках  тематики визначеної програмою;

- розширювати запропоновану співбесідником тему розмови, переходити на іншу тему;

- адекватно поводитись у комунікативних ситуаціях, демонструючи мовленнєву поведінку, характерну для носіїв мови;

- знайти необхідну інформацію у текстах різнопланового характеру (значення незнайомих слів розкривається на основі здогадки);

- переглянути текст чи серію текстів з метою пошуку необхідної інформації для виконання певного завдання.

- написати твір, висловлюючи свої враження, думки про особи,  події, об’єкти, явища, факти.

Міждисциплінарні зв’язки полягають в тому, що оволодіння студентами мовленнєвою діяльністю з практики УПМ німецької мови базується на знаннях, набутих з курсів практичної фонетики та практичної граматики німецької мови, лексикології та стилістики німецької мови, літератури Німеччини та країнознавства.

Зміст дисципліни

Програма курсу:
Читання

В ході вивчення курсу практики усного та писемного мовлення німецької мови здійснюється навчання двом видам читання:

а) вивчаючому, яке вимагає повного розуміння змісту тексту і його критичного осмислення (ділиться на аудиторне і домашнє);

б) ознайомлювальному, при якому студенти повинні розуміти основний зміст тексту (здійснюється на основі автентичних текстів).

Говоріння

Студенти повинні розвивати вміння як діалогічного так і монологічного мовлення.

Навчання монологічній мові включає монолог-опис, монолог-розповідь і монолог-повідомлення.

Студент повинен розвивати вміння виражати своє особисте ставлення до фактів або подій; формулювати критичну оцінку і доводити правильність своєї думки; включати до свого мовлення елементи розмірковування, аргументації.
Аудіювання

Навчання аудіюванню здійснюється на базі записаних на касети навчальних аудіотекстів. Тексти мають як діалогічний так і монологічний характер і мають бути пов’язані з тематикою курсу.

Письмо

На протязі курсу у студентів формуються вміння та навички граматичного письма поряд з навичками писемного мовлення. В ході роботи над писемним мовленням студенти повинні оволодіти такими мовленнєвими формами як опис, розповідь та елементами роздуму на основі різних вправ.

Під час вивчення курсу практики усного та писемного мовлення першої іноземної мови (німецької) розглядаються наступні комунікативні теми:

· Студент і його оточення; 
· Квартира (Дім); Місто; 
· Родинне коло; 
· Будні і дозвілля студента; 
· Значення житла для людини; 
· Покупки; 
· Пори року; 
· Подорож; 
· Людина (Зовнішність, характер); 
· Книга; 
· Мистецтво; 
· Засоби масової інформації; 
· Шлюб. Виховання дітей; 
· Вибір професії. Кар’єра; 
· Наука та соціальний прогрес; 
· Охорона навколишнього середовища; 
· Боротьба за мир; 
· Освіта у Німеччині та в Україні.
Змістові модулі учбового курсу
І курс, І семестр

        І. Змістовий модуль
 Тема: Студент і його оточення. 
Практичні модулі:

1. Розповідь про себе та про своїх друзів.  
2. Сім’я мого друга.

3. Навчання в університеті. Труднощі навчання. 
4. Студентське життя: розпорядок дня, робочий та вихідний день.
Модулі самостійної роботи:

1. Скласти питання до тексту „Die Geschwister” (Волина С.А. Учебник немецкого языка, стр. 56).

2. Виписати із словника слова та словосполучення з теми „Die Familie“.

3. Розказати, як ви вивчаєте німецьку мову на практичних заняттях.

4. Підібрати додатковий матеріал до теми "Навчання в університеті". 

Підсумкова тека:

1. Контрольна роботи з теми: „Сім’я”.

    2. Підготуватися до бесіди з теми: „Ми вивчаємо іноземні мови”.

Література:

1. Богданов М.В., Богданова Д.М. Практический курс немецкого языка. М.: Лист Нью, 2001 - 560 с.

2. Волина С.А., Педанова М.А. Учебник немецкого языка. Для ин-тов и фак. иностр. языка. М.:  Высшая школа, 1987.- 360 с.
3. Завьялова В.м., Ильина Л.в. Практический курс немецкого языка. М.: Че Ро, 2000 - 336 с.

4. Овчинникова А.В., Овчинников А.Ф. 500 упражнений по грамматике немецкого языка. М.: Ин. язык, 2000 - 320 с.

ІІ. Змістовий модуль

Тема: Відпочинок. ДОзвілля студента.
Практичні модулі:

1. Студентські справи.
2. Організація вільного часу студента.

3. Хатні обов’язки. Допомога батькам по господарству.

Модулі самостійної роботи:

1. Підібрати додаткову лексику з теми „Вільний час“.
2. Розпитати друзів про їх хатні обов’язки та описати деякі з них.
Підсумкова тека:

Контрольна робота з теми „Вільний час студента”.

Література:

1. Волина С.а. Учебник немецкого языка. М.: Ин. язык, 2002.

2. Девекин В.Н., Белякова Л.Д. Говорите по-немецки. Пособие по развитию навыков устной речи для ин-тов и фак. иностр. яз. М.: высшая школа, 1987 - 352 с.

3. Завьялова В.м., Ильина Л.В. практический курс немецкого языка. м.: Че Ро, 2000 - 336 с.
І курс, ІІ семестр

І. Змістовий модуль 

Тема: моє рідне місто.
Практичні модулі:

1. Визначні місця, екскурсії містом.

2. Міський транспорт, вуличний рух. 
3. Зони відпочинку та можливості з організації дозвілля.
Модулі самостійної роботи:
1. Знайти інформацію про дозвілля людей інших країн.

2. Скласти розповідь „Моя екскурсія містом”.

Підсумкова тека:

Контрольна робота з теми.
Література:

1. Волина С.а. Учебник немецкого языка. М.: Ин. язык, 2002.
2. Девекин В.Н., Белякова Л.Д. Говорите по-немецки. Пособие по развитию навыков устной речи для ин-тов и фак. иностр. яз. М.: высшая школа, 1987 - 352 с.

3. Завьялова В.м., Ильина Л.В. практический курс немецкого языка. м.: Че Ро, 2000 - 336 с.

ІІ. Змістовий модуль 
Тема: родинне коло.
Практичні модулі:

1. Родичі та відносини між ними.
2. Будні та відпочинок у родині.

3. Сімейні традиції.

Модулі самостійної роботи:

1. Підготувати комунікативні ситуації на тему: «Будні та відпочинок у родині»
2. Підготувати короткий переказ подій та подати характеристику діючих осіб за матеріалами домашнього читання.
Підсумкова тека:

Контрольна робота з теми „Будні та відпочинок у родині”.
Література:

1. Богданов М.В., Богданова Д.М. Практический курс немецкого языка. - М.: Лист Нью, 2001 - 560 с.

2. Волина С.А. Учебник немецкого языка. - М.: Ин. язык, 2002.

3. Завьялова В.М., Ильина Л.В. Практический курс немецкого языка. - М.: Че Ро, 2000 - 336 с.

4. Паремская Д.А. Практическая грамматика (нем. яз.). - Мн.: Высшая школа, 2001.

 ІІ курс  ІІІ семестр

І. Змістовний модуль

Тема: ЗНАЧЕННЯ ЖИТЛА ДЛЯ ЛЮДИНИ.

Практичні модулі:

1. Інтер’єр квартири.

2. Квартира моєї мрії (дизайн оселі, ремонт).
3. Приватний будинок: переваги та недоліки.

Модулі самостійної роботи:

1. Твір «Моя квартира».

2. Підібрати матеріал до теми «Побудова та планування кімнати за правилами Фен-Шуя».

Підсумкова тека:

Контрольна робота з теми.

ІІ. Змістовний модуль

Тема: ПОКУПКИ.

Практичні модулі:

1. У продуктовому магазині.  Підготовка до свята.

2. Придбання промислових та продовольчих товарів.
3. Студентська їдальня. Ресторан. Приготування їжі.
4. Національні кухні України та Німеччини. Традиції та звичаї обох країн; національні свята.

Модулі самостійної роботи:

1. Прослухати діалоги з підручника “Alltag in Deutschland” (Смирнова Т.М. Інтенсивний курс німецької мови. С. 33-35).

2. Прочитати та переказати тексти “Der schreckliche Hut” “Der Einkaufsrasel” (Смирнова Т.М. Інтенсивний курс німецької мови. С. 33-35).

3. Написати твір: «Підготовка до Різдвяних свят у нашій родині».

Підсумкова тека:
Усне опитування з теми.
ІІ курс,  IV семестр
І.  Змістовий модуль

Тема: Пори року

Практичні модулі:

1. Пори року. 
2. Відпочинок у різні пори року.

3. Погода. 
4. Клімат в Україні та Німеччині. Різноманіття ландшафту.
Модулі самостійної роботи:

1. Написати твір з теми „Моя улюблена пора року”.

2. Написати есе за темою „Рідне місто у різні пори року”.

Підсумкова тека:

Контрольна робота з теми «Пори року». 
ІІ. Змістовий модуль

Тема: ПОДОРОЖ.
Практичні модулі:

1. Місця відпочинку (санаторій, будинок відпочинку, подорож у гори, відпочинок для дітей).

2. Подорож різними видами транспорту.

3. Підготовка до подорожей (багаж, заказ квитків, складання маршруту, оформлення документів).

4. Подорож Україною та Німеччиною.

Модулі самостійної роботи:

1. Прочитати, перекласти та переказати текст «Wo wollen Sie hin» (Смирнова Т.М. Інтенсивний курс німецької мови).
2. Підібрати з періодичної літератури матеріали з порадами щодо організації літнього вірпочинку.
3. Твір-роздум «Подорож моєї мрії».
Підсумкова тека:

Захист проектів «Ідеальна подорож».
Література:

1. Волина С.А. , Воронина Г.Б. Учебник немецкого языка для второго года обучения. Для ин-тов и фак. иностр. яз. – М.: Высшая школа, 1990.- 304 стр.
2. Гандельман В.А. , Катаева А.Г. Немецкий   язык. Учебник для гуманитарных ВУЗов. – М.:  Высшая школа, 2000.- 364 стр.
3. Завьялова В.М., Ильина Л.В.  Практический курс немецкого языка. –М.: 2000.- 336 стр.

4. Здравствуй, Германия! /сост. Г.Н. Самара, С.Д. Катаев.- М.: Рольф,    2001. – 304 стр.

5. Паремская Д.А. Практическая грамматика немецкого языка.- Минск: Высш. шк., 2001.
6. Россихина Г.Н.; Ульянова Е.С. Немецкий глагол в упражнениях: Учеб. Пособие. – М.: Лист Нью, 2002. -192 стр.
7. Франк И.М. Немецкая грамматика с человеческим лицом. – М.: Рольф, 2001. – 256 стр. 
8. Куленко В.Е., Власов Е.Н. „Deutsch“: підручник для тих, хто вивчає німецьку мову як другу спеціальність. Вінниця, Нова книга, 2002. – 416 с.
ІІІ Курс V  семестр
І. Тема: КНИГА ЯК ДЖЕРЕЛО ІНФОРМАЦІЇ
1. Книга в моєму житті.

2. Мій улюблений письменник.

3. Письменники Німеччини та України.

Самостійна робота:

1. Виконати вправи 1- 4 стор. 137-142 ( «Самостійна робота студентів з практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів вищих навчальних закладів)» . Солдатова С. М., Ковбасюк Л.А., Хмельковська С. В., Гоштанар І. В., Діденко Н. В., Ізмайлова О. А.)
2. Написати твір-роздум з теми: «Роль книги в житті молоді».

Підсумкова тека:
Підготуватись до дискусії за питаннями:

· чому люди все ще читають?

· яку роль відіграє книга сьогодні?

· чому молодь читає сьогодні менше, ніж старше покоління?

· чи дійсно змінилось значення книги в житті людини при сьогоднішньому розвитку телебачення та інтернету?

ІІ. Тема: Людина (зовнішність, характер). Здоров’я .
1. Зовнішність людини.

2. Характер людини. Види темпераменту.

3. Здоров’я людини. У лікаря. 

Самостійна робота:

1. Виконати вправи 1- 4 стор. 142-151 ( «Самостійна робота студентів з практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів вищих навчальних закладів)» . Солдатова С. М., Ковбасюк Л.А., Хмельковська С. В., Гоштанар І. В., Діденко Н. В., Ізмайлова О. А.)

2. Твір-роздум з теми “Людська особистість, яка мені особливо імпонує”.
3. Описати зовнішність:
· друга;

· літературного героя;
· видатної людини.
Підсумкова тека:
Підготуватися до дискусії за питаннями:

· чи існує взаємозв”язок між зовнішністю та характером людини?

· чи можливо змінити характер у будь-якому віці?

· як впливає професія на характер людини?

· чи виражає себе людина через свій одяг, через свій зовнішній вигляд?

ІІІ Курс, VІ  семестр
І.Тема:  МИСТЕЦТВО 
1. Музеї та картинні галереї.

2. Відомі митці сучасності. Театр. Улюблена вистава.

3. Кіномистецтво. Популярні та улюблені фільми.

Самостійна робота:

1. Виконати вправи 1- 4 стор. 152-157 ( «Самостійна робота студентів з      практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів вищих навчальних закладів)» . Солдатова С. М., Ковбасюк Л.А., Хмельковська С. В., Гоштанар І. В., Діденко Н. В., Ізмайлова О. А.)
2. Написати твір на тему: “Роль мистецтва у житті людини”.

Підсумкова тека:
Підготуватись до дискусії за питаннями:

· кого можна вважати митцем? Чим відрізняються митці від решти людей?

· як відчувають себе люди-митці в суспільстві? (на матеріалі новели Т.Манна “Тоніо Крьогер” та ін.).  
· митцем народжуються чи стають?

ІІ. Тема: ЗАСОБИ МАСОВОЇ ІНФОРМАЦІЇ
      1. Засоби масової інформації. Преса. Радіо. Інтернет-видання.

2. Роль телебачення у нашому житті.

3. Комп’ютер: переваги та недоліки.

Самостійна робота:

4. 1. Виконати вправи 1- 4 стор. 157-162 ( «Самостійна робота студентів з практичних курсів сучасної німецької мови (навчальний посібник для студентів вищих навчальних закладів)» . Солдатова С. М., Ковбасюк Л.А., Хмельковська С. В., Гоштанар І. В., Діденко Н. В., Ізмайлова О. А.)

2. Укласти програму телепередач на тиждень.

3. Підготувати розповідь з теми: «Моя улюблена телепередача».

Підсумкова тека:
Написати твір–роздум на тему «Чи існуватиме телебачення в майбутньому?» або «Які передачі слід було б вилучити з телебачення? Чому?»
IV  курс, VII   семестр

І. Змістовий модуль

 Тема : Шлюб. Виховання дітей.

Практичні модулі:

1. Роль та становище жінки в сучасному суспільстві.

2. Матір і батько в вихованні дитини.

3. Сучасне уявлення про шлюб.

4. Дитина – її внутрішній світ.
Модулі самостійної роботи:

1. Проаналізувати тексти (Методичні вказівки з теми “Людина і суспільство” с. 5-7; с. 8-10);

2. Підготувати повідомлення з теми “Wie werden Sie Ihre Kinder erziehen? Und weеche Ziele, Methoden sind dabei wichtig?” 

3. Проаналізувати речення (“Грамматика” под. Ред. Петренко О.В. стр. 111- 130);

4. Прочитати, перекласти, визначити основні проблеми у текстах:
· „Reicht die erste Liebe für ganzes Leben“

· „Hausmann oder Macho“

· „Scheiden tut weh“

(Кочетова С.О. “Spiel und Stil “ “пособие по разговорной практике” с. 8-24);

Підсумкова тека:

Підготуватися до дискусії з теми  “Громадянський шлюб”.

Література:

1. Гоштанар І.В., Солдатова С.М. Методичні вказівки з теми “Людина і суспільство”.  – Херсон: ХДУ, 2002.

2. Кочетова С.О. Практикум по немецкому языку. Spiel und Stil: Пособие по разговорной практике. – СПб.: Издательство “Союз”, 2002.
3. Німецька мова: Підручник / Л.І. Прокопова та ін.  – К.: Вища шк., 1992.

4. Совершенствуем знание немецкого языка. Грамматика под ред. Петренко О.В. - К.: Методика, 1996.

IV  курс, VIIІ   семестр

І Змістовий модуль

Тема: Україна – незалежна держава
Практичні модулі:

1. Україна на карті світу.

2. Промисловість України.

3. Культурне життя країни (звичаї, традиції, свята, система освіти).

4. Україна і світ.

Модулі самостійної роботи:

1) Написати твір «Україна і я».

2) Підготувати епізод заняття-екскурсії «Містами України».

3) Підготувати розповідь про народні звичаї та свята в Україні (Ukraine. Lesetexte, стр. 76-79).

Підсумкова тека:

Підготуватись до конференції «Моя країна: що, де, коли?»

ІІ Змістовий модуль

Тема: Німеччина та німецькомовні країни.

Практичні модулі:
1) Німеччина на карті Європи.

2) Історичні  та суспільно-політичні події Німеччини. Державний устрій та економіка Німеччини.
3) Традиції, побут та культурна спадщина Німеччини.
4) Німецькомовні країни (географічні особливості, населення, політичний устрій, видатні діячі).
Модулі самостійної роботи:

1. Підготувати інформацію про життя молоді в Німеччині.

2. Скласти розповідь про одну з німецькомовних країн.

Підсумкова тека:

Контрольна робота з теми.

Перелік літератури:

1. Волина С.А. и др. Учебник немецкого языка. – М.: Высш. шк., 1987. – 360с.
2. Зав’ялова В.М. Практический курс немецкого языка. – М. 2000.
3. Збірник текстів про Україну: Навчальний посібник з німецької мови/Укладач Н.Ф.Бориско – К.: Товариство «Знання», КОО, 1996 – 80 с.
4. Овчинникова А.В., Овчинников А.Ф. 500 упражнений по грамматике немецкого языка.  – М.: Иностранный язык, 2000. – 320 с.

Інтернет-ресурси:
http://www.it-n.ru/communities.aspx?cat_no=39164&tmpl=com http://deutscherklub.ru/ 
http://www.deutsch-uni.com.ru/method/method.php
http://www.lang-german.ru/index.html
http://www.russisch-fuer-kinder.de/
http://changela.ucoz.ru/
http://www.dls.scilib.debryansk.ru/infodeutschland.html 
http://www.deutsch-uni.com.ru/gram/grammatik.php 

http://mamadu.ru/transl1gr.htm 
http://www.studygerman.ru/map/ 
http://apuzik.deutschesprache.ru/ 
http://germ-mania.narod.ru/ 
http://deutsch-mobil.dw-world.de/courses/ru/index.html 

http://www.udoklinger.de/ 
http://www.schyren-gymnasium.de/gramm/
ЕКЗАМЕНАЦІЙНІ ТЕМИ

1. Зовнішня та внутрішня безпека країни

2. Міжнародні миротворчі організації

3. Військова строкова служба

4. Забруднення навколишнього середовища

5. Енергія – різновиди та їхні переваги 

6. Питна вода – як її зберегти.

7. Переробка сміття

8. Міжнародні організації з охорони навколишнього середовища

9. Освіта в Україні

10. Освіта в Німеччині

11. Система вищої освіти у світі

12. Альтернативні системи освіти

13. Болонська система освіти

14. Україна на географічній карті.

15. Політичний устрій в Україні. Конституція України

16. Україна та світ.

17. Зовнішня політика України

18. “Три товариша” Е.М.Ремарка

19.  Справжня чоловіча дружба у романі “Три товариша”
20.  Складність людських взаємовідносин.
Методи навчання

Комплексне використання різноманітних методів організації і здійснення навчально-пізнавальної діяльності студентів та методів стимулювання і мотивації їх навчання, що сприяють розвитку творчих засад особистості майбутнього фахівця з іноземної мови з урахуванням індивідуальних особливостей учасників навчального процесу й спілкування.
З метою формування професійних компетенцій широко впроваджуються інноваційні методи навчання, що забезпечують комплексне оновлення традиційного педагогічного процесу. При вивченні даного курсу використовуються основні методи активного навчання: розповідь, бесіда, дискусія, діалог, індивідуальний/груповий проект, презентація, ділова/рольова/ симуляційна гра.
Методи контролю


Педагогічний контроль здійснюється з дотриманням вимог об’єктивності, індивідуального підходу, систематичності і системності, всебічності та професійної спрямованості контролю. 


Використовуються такі методи контролю (усного, письмового), які мають сприяти підвищенню мотивації студентів-майбутніх фахівців до навчально-пізнавальної діяльності. Відповідно до специфіки фахової підготовки перевага надається усному опитуванню та письмовому контролю завдань (написання твору, переклад, складання ситуацій, пояснення прислів’їв та приказок тощо).

ТЕСТ

Завдання до тексту „Kapazität des menschlichen Gehirns“.
1. In welche Hauptteile ließe sich der Text gliedern?

A. 2

B. 4

C. 3

2. Aus welchem Wissensgebiet (oder  welchen Wissensgebieten) stammen die  

          Informationen?

A. Physiologie

B. Psychologie

C. Physiologie und Psychologie

3. Wird in dem Text eher

A. informiert

B. argumentiert

C. amüsiert?
4. Was hat Isabel Gauthier entdeckt?

A. neue Strategien des Gehirns

B. neue Aufgaben der Gehirnregion

C. eine verminderte Lernkapazität des Gehirns

5. Welche Gruppen von Menschen hat sie untersucht?

A. Auto-und Vogelliebhaber

B. Autoexperten

C. Violinisten und Cellisten

6. Womit ist die Vergrößerung der bestimmten Gehirnregion zu erklären?

A. mit der Gehirnanomalie

B. mit der täglichen Beschäftigung der Menschen

C. mit dem Aufbau des Gehirns

7. Welche ist die grundlegende Eigenschaft des Gehirns?

A. Flexibilität

B. Festlegung auf bestimmte Funktionen

C. Verminderte Lernkapazität

8. Richtig oder falsch

A. Blinde benutzen beim Lesen der Blindenschrift andere Gehirnregionen als Sehende

B. Bei Jugendlichen entwickeln sich die Gehirnregionen für Sprache und Denken nur langsam

C. Die Nervenzellen sterben im Laufe des Lebens ständig ab, ohne dass sich neue Zellen bilden

9. Was trägt zum Training des Gehirns bei?

A. ständiges Bücherlesen

B. Wahrnehmung der Umgebung mit möglichst vielen Sinnesorgane

C. Hobbysbetreiben

10. Woran liegen die Schwierigkeiten des Sprachenerlernens bei den Erwachsenen?

A. an einer verminderten Lernkapazität des Gehirns

B. an den erworbenen Sprachregeln der Muttersprache

C. am Zeitmangel

Критерії оцінювання:

Відмінно (90-100 балів)

Студент добре сприймає мовлення на слух, розуміє прочитане та правильно перекладає. Вміє логічно будувати монологічне висловлювання за прочитаним текстом і у зв’язку з комунікативним завданням; демонструє вміння повідомляти факти згідно проблематики тексту, висловлює і аргументує своє відношення до даної проблеми, вміє логічно побудувати діалогічне спілкування згідно комунікативної ситуації. Студент демонструє навички і уміння мовленнєвої взаємодії з партнером у повному обсязі: вміє розпочати, підтримати і закінчити діалог. Студент вміє правильно побудувати як усне,  так і писемне повідомлення, має відмінні навички монологічного мовлення.
Студент володіє лексичними одиницями і граматичними структурами згідно тематики в повному обсязі. Граматичні і лексичні помилки відсутні.

Мовлення студента зрозуміле: не допускає фонетичних та граматичних помилок, практично всі звуки у мовленнєвому потоці вимовляє правильно.

Добре (74-89 балів)

Студент добре володіє навичками аудіювання, розуміє прочитане, правильно перекладає текст, вміє логічно будувати монологічне висловлювання з прочитаним текстом і у зв’язку з комунікативним завданням, демонструє вміння повідомляти факти згідно проблематики тексту, висловлює і аргументує своє відношення до даної проблеми, вміє логічно побудувати діалогічне спілкування згідно комунікативної ситуації, торкаючись всіх елементів змісту, вказаних у комунікативному завданні.

Вживання лексичних одиниць і граматичних структур відповідає тематиці висловлювання, але студент допускає помилки у вживанні слів, або демонструє обмежений словниковий запас, хоча лексика використовується правильно. Відповідь має ряд граматичних помилок, які не перешкоджають розумінню мовлення студента.

Задовільно (60-73 балів)

Студент погано володіє навичками аудіювання; тобто, не може розуміти те, що чітко, повільно і прямо говориться; може отримати допомогу в розумінні з боку викладача.

Студент намагається побудувати монологічне висловлювання у зв’язку з прочитаним текстом, але не завжди відповідно до комунікативного завдання: відходить від теми або намагається замінити її іншою, якою володіє краще, не аргументує свою відповідь.

Діалогічне спілкування відбувається не відповідно до комунікативного завдання, не логічне, студент не вміє підтримувати бесіду. Студент демонструє у відповіді обмежений словниковий запас, який не завжди відповідає тематиці, допускає помилки у вживанні лексики, деякі з них ускладнюють розуміння висловлювання.

Відповідь містить багато граматичних помилок. Мовлення студента зрозуміле, але містить ряд грубих фонетичних, граматичних помилок.

Незадовільно (35-59 балів)

Студент не володіє навичками іншомовного спілкування, не розуміє зміст прочитаного та не може перекласти текст, а також побудувати монологічне висловлювання згідно тематики, не володіє навичками аргументації своєї відповіді. Студент не вміє побудувати діалог, не може підтримати бесіду. Використовується обмежений словниковий запас, допускаються численні лексичні, граматичні помилки, які роблять відповідь студента незрозумілою.

Вживання лексичних одиниць та граматичних структур не відповідає тематиці. Мовлення студента погано сприймається на слух через велику кількість фонематичних помилок.

Незадовільно (1-34 балів) 

Студент не розуміє зміст прочитаного та не може правильно побудувати речення, використовує вкрай обмежений словниковий запас, наявні численні лексичні, граматичні помилки, які роблять відповідь студента незрозумілою. Мовлення студента не сприймається на слух через велику кількість фонематичних помилок.
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